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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SERVICES SCHEDULE FOR WEEK OF OCTOBER 27, 2024

Sunday, October 27" — Twenty-Third Sunday after Pentecost
Divine Liturgy: 10 AM Propers: Tone 6 Vestments: Bright
Epistle: Ephesians 2:4-10 Gospel: Luke 8: 26-39

Saturday, November 2" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Stephan Maksymowych with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, November 2" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy Intentions and Vespers Service Schedule for
November and December

Sunday, November 3" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, November 9" (10 AM): For the blessed repose of the souls of +John and +Pelagia Babski with
Panakhyda, offered by the Morales Family

Saturday, November 9" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 10" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all Deceased +Veterans of the Armed Forces of the USA and Ukraine

Saturday, November 16™: NO SERVICES

Sunday, November 17" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all +Victims of the 1932-33 Holodomor in Ukraine

Saturday, November 23" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Romana Maksymowych with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, November 23" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 24" (10 AM): For all Parishioners

Thursday, November 28" (10 AM): Thanksgiving Day

Saturday, November 30" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 1% (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 7" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 8" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 14" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 15" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 21* (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 22" (10 AM): For all Parishioners

Christmas Week and Theophany Services:

Tuesday, December 24" (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great followed by Liteeya Service; for the blessed
repose of the souls of +Fr. Roman Dyky, +Dobroslava Adriana Dyky and +Kornelia Elysaveta Mykycej
Tuesday, December 24™ (4 PM): Christmas Eve Divine Liturgy (Mixed Language Liturgy)

Wednesday, December 25™ (10 AM): Nativity of Our Lord and Savior Jesus Christ (Holy Day of Obligation)
Thursday, December 26™ (7 PM): Synaxis of the Holy Mother of God

Friday, December 27™ (7 PM): Feast of St. Stephen, Protomartyr

Saturday, December 28" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 29" (10 AM): For all Parishioners

Wednesday, January 1% (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great - Feast of the Circumcision of Our Lord
Saturday, January 4" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 5™ (10 AM): For all Parishioners

Monday, January 6™ (7 PM): Feast of Theophany with Great Water Blessing (Holy Day of Obligation)
Tuesday, January 7" (7 PM): Christmas Day according to the Julian Calendar (All Ukrainian Language Liturgy)

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this service.
Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a private
intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. lhor at (860) 617-6357 or
cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 391-8819. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be
celebrated only at 10 AM (9 AM June thru August) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been




requested for a particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the
bulletin will only show Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not
show a Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. ipocnasa MakcMMoBMYa Ha
Homep (603) 391-8819. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi NiTyprii 6yayTh BigcnyKeHi TinbKun o roauHi 10-Tilh paHkom (9-Til
paHKy 3 YepBHA NO cepreHb) KoM 3amoB/ieHi. AKwWwo JliTypria B neBHy cyboTy He byze 3aMOBJIeHa, TO B LLei
OeHb He byae *KogHa BianpasneHa. MNMopasok borocayiHb B 6toneTeHi NoKaxe TiNbKK Ti cyboTHI Cny»K6un boxi
AKi € 3amoBneHi. AKWo B btoneTeHi He BigobparkaeTbca boxkecTeeHHa JliTypria Ha gaHy cyboTy, TO Le 03HAuaE,
wo uA cyboTta gocTynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Twenty-Third Sunday after Pentecost

Resurrectional Tropar — Tone 6: Angelic powers stood by Your tomb.* The guards fell as dead.* Mary came
seeking Your most pure body.* You vanquished hell; it was no match for You. You went to meet the women,*
for You are the Giver of life.* You are risen from the dead.* Glory to You, O Lord!

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak — Tone 6: Christ, our God, the Giver of life,* raised the dead from the valley of gloom;*
with His own life-creating hand.* He gave resurrection to all mankind.* For He is the Savior, the Resurrection,*
the Life, and the God of all.

Prokimen — Tone 6: Save, Your people, O Lord, and bless Your inheritance, and bless Your inheritance.
VERSE: To You I cry, O Lord, my God, do not be deaf to my call.
Prokimen — Tone 6: Save, Your people, O Lord, and bless Your inheritance, and bless Your inheritance.

23-a HEAINA NO 3IC/ZTIAHHI CB. AYXA

BocKpecHuii Tponap (rnac 6): AHrenbcbki cunm Ha rpobi TBoim, i cTopoxki omepTBinu; Mapis K cTosna npu
rpobi, Wwykato4ym npeduncToro Tina Teoro. MosoHMB Tu af i HenepemoXKeHui Big Hboro, 3ycTpis Tu [isy, Aapyroun
XUTTA. Bockpecanii 3 mepTteux, Nocnoaum, cnasa Tobi!

Cnasa Otuto, i CuHy, i CBATOMY [lyXO0BI, | HXHI, | TOBCAKYAC, | Ha BiKM BiYHi. AMiHb.

BocKpecHuii KoHgak (rnac 6): *uBoTBopHoOto pyKoto Mutregaseub, Xpucroc bor, BOCKpecus 3 TeMHUX
6e304eHb BCiXx NOMepPAMX i N0faB BOCKPECiHHA NtoACbKOMY poaoBi: BiH 60 Bcix CnacuTenb, BOCKPECIHHA, KUTTS i
bor ycix.

MpokimeH (rnac 6): Cnacu, locnogu, noaent Teoix i 61arocnoBm cnagKkoemcTso TBOe i 6narociosu
CNaaKoOEMCTBO TBOE.
CTUX: Lo Tebe, Nlocnogu, Baneatumy; boxke mii, He BigBepPTaCb MOBYKU Bif MeHe.



MpokimeH (rnac 6): Cnacu, locnogu, noaent Teoix i 61arocnoBm cnagKkoemcTso TBoe i 6narociosu
CNaaKoOEMCTBO TBOE.

Anocron (E¢ 2: 4-10)
[o EdecaH nocnaHHA cB. anoctona MNaesa YMTaHHA.

BbpatTsa, bor, 6aratuii mmaocepaAam, 3-3a BeJIMKOI CBOEI 11060BM, AKOO NOAOOMB HAC, MEPTBMX HALLMMU TRIXamu,
0XXMBMB Hac pasom i3 Xpuctom - bnaroaaTrio Bu cnaceHi! | pasom 3 Hum Bockpecus Hac, i pa3om NocagoBuB Ha
Hebi y XpucTi Icyci; wob y HacTynHUX Bikax BiH mir nokasaTu Hag3Bu4aliHe 6araTcTBo CBOET 61aroaaTti y CBOIN
£06poTi fo Hac y XpwucTi Icyci. bo BM cnaceHi 6aarogatTio yepes Bipy. | Le He Big Hac: BOHO gap boxuin. BoHo
He Big, Ain, Wob HixTo He mir xBanuTncAa. bo mu Moro cTBOPIHHA, CTBOPEHI Y XpucTi lcyci gna aobpwux gin, axi bor
y»Ke Hanepeg, 6yB NpuroTyBas, Wob mu ix YnHUAK.

Epistle Reading for the Twenty-Third Sunday after Pentecost (Ephesians 2: 4-10)
A reading of the letter of St. Paul to the Galatians.

Brethren: God is rich in mercy; because of His great love for us He brought us to life with Christ when we were
dead in sin. By this favor you were saved. Both with and in Christ Jesus He raised us up and gave us a place in
the heavens that in the ages to come He might display the great wealth of His favor, manifested by His kindness
to us in Christ Jesus. | repeat, it is owing to His favor that salvation is yours through faith. This is not your own
doing, it is God’s gift; neither is it a reward for anything you have accomplished, so let no one pride himself on it.
We are truly His handiwork, created in Christ Jesus to lead the life of good deeds, which God prepared for us in
advance.

Tone 6: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: He who dwells in the shelter of the Most High, shall abide under the protection of Almighty God.
Tone 6: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: He shall say to the Lord: “You are my Protector and my Refuge, my God in Whom | trust.

Tone 6: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: XT0 XMBe nif 0XxopoHoto BceBMWwHbOro, Nig nokposom bora HebecHOro ocennTbes.

Tone 6: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: Ckaxke go locnoga: Tv 3aCTynHUK Mild i npuctaHosumwe Moe, bor miii, Ha KOTporo A Hagitocs.
Tone 6: Alleluia, alleluia, alleluia.

€BaHrenis (/1k 8: 26 — 39)

Y TOlM Yac BOHW NpUCTanm B Kpat MepasmHCbKim, Wwo npoTu MNanunei. Ak Icyc Bunwos Ha beper, Tpanueca Momy
Ha3yCTPiY 04MH YO0BIK 3 MicTa, Wo MaB biciB. BiH 3 4aBHbOro Yacy BXKe He HOCMB OZEeXKi M MellKaB He B XaTi, a
no rpobax. Mobaumswm Icyca, 3akpuyas, NpPUNaB MOMY A0 Hir i CKazaB rosocom cuabHUM: “LLLo meHi 11 Tobi,
Icyce, cmHy bora BceBuwHboro? bnarato Tebe, He myy meHe!” bo BiH BeniB HEUMCTOMY AYXOBi BUMTU 3 YONIOBIKa.
[yx ToM YacTo xanaB 40/10BiKa, i MOro ToAi B’A3anu KaligaHamu i NaHUOraMu M CTepernu, Ta BiH TPOLLMB OKOBMW, i
OEMOH rOHMB MOro MO NYCTUHAX.

Icyc »Ke cnuTas Moro: “AK Tobi Ha im’a?” “JlerioH” - Bignoeis Toi, 6araTo 60 biciB yBiNWAO B HbOrO. | BOHM
6naranu oro, Wwob BiH He Benis im iTM B 6e3o0gHt0. A B6ya0 Tam Be/sIMKe CTaf0 CBMHEN, L0 NACA0CA Ha ropi. |
OEeMOHM Npocuan noro, Wwob BiH go3B0AMB im yBiNTU A0 HMX. | BiH A03BOANB IM. BUiAn Ti 4EMOHM 3 HONOBIKa,
YBIlILLAM B CBUHEMN, | KWHYIOCA CTaA0 3 KPYydi B 03epO Ta M MOTOHYNO.

MobaumsLuK, WO CTANOCA, NACTYXM KMHYAUCH YPO3TiY i pO3MOBIAM NPO Le B MicTi Ta No cenax. | BUAWAK ntoam
NoAMBUTUCA, LWLO CTasNoCb. BoHM npmubynum fo lcyca M 3HaMWAKM, WO YONO0BIK, 3 AKOro BUALWAK BicuK, cuais npu
Horax Icyca, 304AarHeHn Ta NpK yMmi - i 31aKanmcb. HaoudHi cBigKu im po3nosinum, ak Bunikysasca bicHyBaTuii.



Toai Bce HaceneHHA MN'epasnMHCbKOI OKPYrvM NoYasno Moro NnpocuTw, Wwob Bigiiwos Big HUX, 60 BENMKKIA CTPaX
OropHys ix. | BiH yBiiloOB 40 YOBHA 1 NOBepPHYBCA. A YONOBIK, 3 AKOro BUMLWAKN Bicun, npocus Icyca, wob 6ytn 3
Hum, ane BianycTus 1oro, Kaxkyum: “BepHuca 4oLomMy i posKaxu Bce Te, Wo bor 3pobume T06i.” MNiwos Ton,
cnosilLatoum No BCboMy MicTi, Wwo Icyc 3pobus Momy.

Gospel Reading for the Twenty-Third Sunday after Pentecost (St. Luke 8: 26 — 39)

At that time, Jesus and His disciples sailed to the country of the Gerasenes, which is opposite Galilee. When
Jesus came to land, He was met by a man from the town who was possessed by demons. For a long time he had
not worn any clothes; he had not lived in a house, but among the tombstones. On seeing Jesus he began to
shriek; then he fell at His feet and exclaimed at the top of his voice, “Jesus, Son of God Most High, why do you
meddle with me? Do not torment me, | beg you.”

By now Jesus was ordering the unclean spirit to come out of the man. This spirit had taken hold of him many a
time. The man used to be tied with chains and fetters, but he would break his bonds and the demon would
drive him into places of solitude. “What is your name?” Jesus demanded. “Legion,” he answered, because the
demons who had entered him were many. They pleaded with Him not to order them back to the abyss. It
happened that a large herd of swine was feeding nearby on the hillside, and the demons asked Him to permit
them to enter the swine. This He granted. The demons then came out of the man and entered the swine, and
the herd charged down the bluff into the lake, where they drowned.

When the swineherds saw what had happened, they took to their heels and brought the news to the town and
country roundabout. The people went out to see for themselves what had happened. Coming on Jesus, they
found the man from whom the devils had departed sitting at His feet dressed and in his full senses; this sight
terrified them. They were told by witnesses how the possessed man had been cured. Shortly afterward, the
entire population of the Gerasene territory asked Jesus to leave their neighborhood, for a great fear had seized
them; so He got back into the boat and went across the lake. The man from whom the devils had departed
asked to come with Him, but He sent him away with the words, “Go back home and recount all that God has
done for you.” The man went all through the town making public what Jesus had done for him.

Sermon for the Twenty-Third Sunday after Pentecost
Slava Isusu Khrystu! My Dear Brother and Sisters in Christ!

We see in today’s Gospel reading a man who is possessed by demons and who lives not in a normal house but in
the tombs among the dead. Itis in fact a fitting place for him because his relationship with sin has made him
friends with the demons and estranged him from God who is the life-giver. When God is pushed out of our lives,
we begin to take on the characteristics of death. We have seen this happening in our own society. While the
cases of true demon possession are fairly rare, it should be noted that by many accounts, these cases are rising
at a staggering rate. It makes sense. As we become a less godly nation, as people become less Christian, we find
ourselves more at risk.

We see something interesting happen as the demoniac encounters Our Lord Jesus Christ. He cries out and falls
to the ground. The man who was strong enough to break free of chains and to escape from his guards became
like a little screaming toddler before the Lord of glory. He cried out “What have you to do with me, Jesus, Son of
the Most High God? | beg you, do not torment me.” Amazing! What had the Lord done to cause the demon-
possessed man to react in such a way, to fall to the ground and cry out and beg? Nothing. It was simply the
presence of Jesus that caused horror and torment to the man. This falls very much in line with our
understanding of the afterlife and the presence of God. His presence is experienced as warmth, light and joy to
those who struggle during their lives for holiness and the love of God and neighbor. But for those who reject the
principles of the Gospel, who love sin and the pleasures of the flesh, who know nothing of love for God or their



neighbor, and who do not repent and turn away from their rebellion, the presence of God Himself becomes
torment, burning and fire and this is an everlasting fire.

We see here the power of the presence of Our Lord Jesus Christ when He draws near to the demoniac. Itis the
teaching of the Church that even the name of the Lord Jesus Christ has a similar power in the lives of the faithful.
Many of the saints, fathers and mothers of the Church teach us to say the Jesus prayer (sometimes simply
known as “the prayer”). When we are disturbed or lack peace, when we are angry or feeling impatient, when we
have lustful thoughts, we can turn to this prayer. The short prayer “Lord Jesus, have mercy on me” is powerful
in it’s ability to return us to our proper state. According to one of the saints, the mere mention of the name of
Jesus is like a whip on the backs of the demons who try to whisper and tempt us. The name of Our Lord, coupled
with the sign of the cross, is like a forceful repellent against our enemies. The demons are terrified by His name.

The practice of this prayer allows each of us to be in our right mind. Over the course of time, the fire of the
name of Christ burns away the thorns of desires and leaves only what is good. It is not insignificant that when
the Lord Jesus heals the man, we then find this man sitting at the feet of Jesus, clothed and in his right mind. He
had been naked, homeless and crazy. He lived among the tombs like one who was already a dead man. Now we
see the opposite. Itis a not so subtle way of telling us that when one is sitting at the feet of Jesus, in His
presence, listening to His words, he is like a new man. We have perfect sanity when we are sitting at the feet of
Jesus. Whether we are on our knees praying before the icons or worshiping liturgically or sitting and reading the
gospels or even listening to sermons and homilies. In each of these cases we are offered restoration and healing
which lead to sanity and a renewed life in Christ. It is not possible for the Giver of life to give us less than that.

The man in the Gospel had formerly been comfortable with the sin in his life. He married himself to sin. So later
he was uncomfortable in the presence of Christ. As Christians we learn to be at peace with the presence of
Christ in our lives as we grow in our relationship with Christ and then we do not have to be tortured and
tormented and caught off guard like the demon possessed man. We should deal with what is evil and demonic
in our lives as if it is a terrible torment and burden, and we should cast it off through repentance and by reciting
the Jesus prayer. When we do this God will show mercy to us and relieve us of these burdens and afflictions and
we will be found seated in the presence of the Lord, clothed with the garment of righteousness and salvation
and with our hearts and minds enlightened. All this He will do for us, because He is a merciful God and the only
lover of mankind. Amen.

NPONOBIAb HA 23-Y HEAINTKO NO 3IC/TAHHI CBATOIO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Lopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

€BaHrenicT Jlyka NnoBigye Npo YyaecHe 0340P0BNAEHHA HELW,ACHOTO YOJIOBiKA, AKOrO ONaHyBanu 3/i Ayxu.
lamapuHCbKi ntoan 6oannca uboro bicHyBaToOro, AKMM ogAraBcaA B N1aXmiTTs, 61yKas, 3HAX0AMB NPUCTAHOBULE Ha
Knagosuui. Jlroam 3ganeka obmnHanm moro.

Po3nosiab, W0 MU TiIbKM W0 Yy CTAaBUTb HAC BiY-HA-BIY 3 TPbOMA Pi3HUMM | HECYMICHUMM NONOXKEHHAMKN. Mn
6a4yMmo, no-neplie, CTaBJAeHHA 40 O4EPKMMOI NOAMHNU cuA 31a, BiciB, cMA 31a, AKi BCiNAKO HamaratoTbes Ti
NOHEBONNTH, HE 3a/INLLNTK B Hil HiYOro, Wo He 6yno 6 im nigBnagHe, Wo He Hanexano 6 im Ao KiHLA, YMM BOHM
He moraun 6 ckopucTatucs, Wob TBOPUTKU CBOE 3/10. ANe 33 UMM CTOITb Lie CcTpawHiwe. bicu npocnan, wob
XpucTtoc ix nocnas y rypT cBuHelt. CBUHI ans eBpeiB 03HaYa M HeYUCTOTY: BUBIp Bicie NiTK B rypT cCBMHEN
CBiAYMTb NPO Te, WO BCe 3/10, AKe B HAac NepebyBae, AKe MU YUHMMO, 4,0 AKOTO MU NPUXUAAEMOCA, AKOMY MU
[A€EMO BNnagy Hag coboto — e Hanbinblue OCKBEPHEHHA | FPaHWUYHA HEYMCTOTA. A MeXKY LbOro NOHEBOJIEHHA MU
6a4MMO 3HOBY-TaKM B 4,0/1i CBUHAYOrO CTafa: BOHO 3arMHY/10, HIYOro He 3aUWKMANOCA Bif HbOro. BoHO BMKOHaNO
CBOE 3aBAaHHA, i 6yno 3HULLEeHE.



Mwu 6aummo ctaBneHHsa Cnacutens Xpucta. MNepen Hum — BcAa Tparepgis Beecsity, i BiH, Hibu 3abyBatoumn Lo
Tparepito BcecBity, BipHiwe, 6a4ayu ii BTiNeHOt, TpariyHo, B 04HIN NI0ANHI, NOAULWIAE BCe 3apaam Toro, w,ob
cnactu uo nroanHy. Nobaumswm Icyca, bicn npocaTb NepenyacHo ix He My4nTu. Focnoab, 3BaXKato4um Ha
noBeAiHKYy Y0/I0BiKa, 3anNuTye: «AK TBOE im’a?» (/K. 8:30). A rolocom LbOro HELW,ACHOrO rOBOPATL Bicu:
«JlerioH!». Hac 6arato, M1 B cuni, B €4HOCTI — 3yXBano BignosiaatoTb 6icn. IxHA cuna Ta BCA eHepria cNpAMOBaHi
Ha BMKOHAHHA OAHIEI METU — 3aHaNaCcTUTU NOACBKY AyWY, 3BECTH Ti 3 4OPOrK NPaBAU Ta XKUTTA. Koau ntoguHa
BiacTynae Big bora, — BOHa rybuTtb cebe, CBOKO 0COOMUCTICTD.

YNeBHEHICTb 4EMOHCbKOT CUIM NOX0oAWA Big, iXHbOT KinbKocTi. (/lerioH — oAnMHMLA PUMCbKOTO BiliCbKa, Big, 4 Ao
7 TUCAY BOSKiB). Bicu myunnun HewacHoro, i Xpuctoc y munocepai CBoim y3g0poBuB 1ioro. baarocnosme nackoto
CBATOIO Ta BUTHAB 3/1MX AyXiB i TUM 3acBigums, Wo BiH € CuH boxunin, AKomy niasnagHo Bce Ha CBiTi. bicu 3a
£03Bos10m Cnacutens BBIALWAM Y CTAaZO CBMHEN i BCi 3arMHYAM B MOPI.

Bicu cami npocunu, WwWob Xpucrtoc ix nocnas y rypt cBMHen. CBUHI A1a eBPeiB 03Ha4Yann HeuuncTe: BMbip bGicis nitn
B rypT CBMHEN CBiAYNTb NPO Te, W0 BCe 3710, AKe B HAac NepebyBae, AKE MU YUHUMO, 4,0 AKOTO MU NPUXUIAEMOCA,
AKOMY MM JaEMO Bnady Hag coboto, — ue Halibinbwe ockBepHeHHA. o6 mu 3p0o3yminm, HackinbKu 3ni gyxm
HeHaBUAATb boyKe TBOPIHHA, HACTINbKY, WO OTPUMABLUM BNAAY HaJ TBAPUHAMM — BOHM HIYOro KpaL,oro He
NPUAYMAAN AK NOTYOUTK TX».

Ane yomy x locnoap He 3ynmHuB ix? Le 6yno gonyuieHo, wob mu 6aunnm i 3pobunm ana cebe BUCHOBOK. AKLLO
31§ AyXW1 TakK NOCTaBUANCH A0 CBUHEM, TO 3 NI0AbMW HaNneBHO BYMHMUAM 6 Tak camo». Cuna Borka He f03BONIAE TaK
NOBOANUTUCA 3IMM AyXaM i3 0AbMU, BOHA CTPUMYE iX, 60 iHaKwe 3HMWuAN 6u Becb Nt0ACHKNUI pia. 3a 3aKOHOM,
€BPEi He MOT/IN BUPOLLYBATK CBUHEN Yepe3 HeYUCTOTY L€l TBapuHU. Ta nonpu 3a60poHY BOHW Manu Bennke
CTafo — A0 ABOX TMCAY — Ha NpoAgax iHoBipuam. Tomy focnogb i AONYCTUB, WO CBMHI KMHYAMCA 3 KPydi B Mope i
NOTOHYU, WO6 HAaBYMTU EBPEIB 30epiraT CBOI 3BMYAI Ta 4OTPMMYBATMUCA 3aKOHY.

LlikaBa i noBYanbHa y Uil icTopii no3uuia ntogei ragapuHCbKKX, AKi 3HaAN, B AKOMY CTaHi Lel BicHyBaTuid,
6auYMAn }Kax Moro CTaHy 1 Yyau, Wwo XpUCToC MOro 3U,iINB i AKOKO LiHO — nornbennto iXHboro ctaaa. | BoHu
npuitwam go Xpucra, npocayn Moro nitv, 3aaAnwnTy ix oKoAUL,i, He TBOPUTK Binblue vyaec, Aki im obiliwnnca
ayxe goporo. Ocb Npo Wwo BOHW npocuaun: |am Big Hac! Teoiuyaeca, Teosa boxkecTBeHHa Nt060B AykKe Ana Hac
HaknagHi — ngu! Lel enizog noBYanbHUIN ANA TUX NPUXUIBHUKIB MAalHOBOIO CTaTKY, AKi IafHi 3aaAUWATUCD Y
NONOHi TEMHUX CWUA 3apaam BAacHoro AobpobyTy i He roToBi 4,0 TaKoi NOXKePTBY.

Ham Tpeba nogymaTtu npo cebe. Mu morkemo nobauntn cebe B 06pasi Lboro HicHyBaTOro, TOMY LLLO KOXKEH 3 Hac
nepebyBae y Bnagi TUX UM iHWKUX NpUCTPacTen. Y KOMy HEMAE 3a34pOLLiB, B KOMY HEMAE FiPpKOTH, B KOMY HEMAE
HEHABWCTi, B KOMY HEMAE TUCAYI iIHWMX rpixiB? Mu BCi, TOIO YM iHLIOK MiPOI O4epPKUMI, TOOTO Nig BNagoto
TEMHWX CUA, @ e i € IXHbOK METOHO: OBOJIOAITU HamM, W06 MU 3pO0BUANCA HIYMM IHWIMM AK 3HAPAALAM 3113, AKe
BOHM XO4YTb TBOPUTU i MOXKYTb TBOPUTU Ti/IbKM Yepes Hac, aie 04HOYACHO 3pOOUTU HAC He TiIbKM TBOPLAMM 313,
a " cTpagHuKamu.

Moaymaemo npo cebe No BiAHOLWEHHIO A0 iHWUX NHOAEN: YN HE XOYEMO MU HUMK BONIOAITU? YM He
HaMaraemMocs M1 HaZ HUMW NaHyBaTW, iX NOHEBOAUTU, 3POOUTU 3 HUX 3HAPAALA HALLOT BOJI, NPeaMeTn Halwmnx
nparHeHb? KoXXeH 3 Hac moKe B cobi 3HaAMTK came TaKi AKOCTI, Taki BUMHKM, i N06a4MTM AoBKONA cebe came Taki
epTBUW i HapewTi, NoAyMaeEMo: Mn Xpuctosi. Hesxe mu, byayum XpuctoBumu, He obepemMo Wnax Xpuctosum,
XPECHWM, }KePTOBHUM LWINAX, AKUN MOXKe AaTh cBO6OAY iHLWMM, HOBE KUTTA iHWKM, AKLLO TiIbKWU MU BigipBemocs
Bi/Z, YCbOro TOrO, W0 Hac 3aliMaE, 3apaamn Toro, Wob 3BepHYTM yBary Ha €E4MHY peanbHy, Nekydy notpeby?
Moaymanmo npo ue, 60 EBaHrenie 40 Hac 3BePTAETLCA HE TiIbKM A1A Toro, Wo6b Ham nogaTn NpuKaaam,
€BaHreslie — 3aK/IUK | BUK/INK: A TU CTOill, XTO TH, 3 KUM TU? Ko’KeH 3 Hac NoBUHEH cobi BignoBicTy, i Bianosictu
Borosi: XTo mn? e mu? AMiHb.



Communion Verse: XBanitb Flocnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha BucoTax. Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now, | place before You my whole life and hope, O loving
Master; and | ask, pray, and entreat You: Make me worthy to partake in a mystical way and with a pure
conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for forgiveness of sins, for the pardon of offenses, for
communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence before You, and not
for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite myself completely to
You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.

Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Min Icyce! A Bipto, Wo Tu npucyTHIl y umx Ceatux dapis!

Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TYKuUTb 3a Toboto.

He moxKy 3apas Tebe npuiiHaTK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXOBHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.

AKWO xTO noyye Miit ronoc i BiA4YMHUTL ABeEpi,

A BBiAY 40 HbOTO, | Byay BeYepATH 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».

Al BBecb egHatoca 3 Toboto. Icyce, moe Haleuue Jobpo 1 moa conogka Jliobose!
TopKHWUCb MOFO cepuA i 3ananu 1oro,

o6 BoHO 3aBXAM Nnanano ntobos’to Ao Tebe! AMiHb.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish to join us
after services in the church hall for our coffee social. We also invite families and individuals who wish to become
members to register by calling Fr. lhor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BiaBiagnHM 3 Hamu cborogHi! Mu BiTaemo BCix Hawmx BigBigyBaviB i
rocten i 3anpowyemo Bac Ha Halwy cnifbHY KaBy Yy LEepPKOBHIl 3ani nicna 6orocaykiHb. Mu 3anpowyemo cim’i Ta
ocib, AKi 6axKaloTb CTaTM YNEeHaMM, 3aPEECTPYBATUCSA Y HAc No TesiedoHi o. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners, Family Members and Friends

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Stephen Atamanchuk, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Rick
Barr, Marylou Blaisdell, Tracy Crews, Patricia Enright, Charlie Garland, Carmel Horangic, Jim Harmon, Josephine
Housty, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri
Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan
Morales, Tanya and Ronald Morales, Elizabeth Mozina, Dean and Terri Nilson, Alan Pasicznyk, Lina Puciw, Mary




and Albert Schaefer, Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Christine Vasconcellos, Rick
and Wendy Vasconcellos, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt, Lenora Zelenski. Please contact Fr. lhor
if you want to add a friend or loved one to this prayer list.

Bishop’s Annual Charity Appeal

The Bishop’s Annual Charity Appeal is now underway. The funds raised by parishes throughout the Eparchy help
to fund Bishop Paul’s Episcopal services and ministries. This year our parish has been tasked with the goal of
raising $1,200 for this worthwhile cause, and we will be collecting donations thru the end of November.
Donation envelopes and forms are located at the back of the church. Kindly take the envelope that has your
name on it. Please contribute to the Bishop's Charity Appeal by making your check payable to "Byzantine Rite of
Stamford", and returning the completed slips (yellow and white) and your check in the envelope

provided. Kindly put your donation along with your completed donation slip into the envelope and place it in
Sunday’s collection basket. DO NOT send your donation directly to Stamford because our parish will not
receive credit for your donation. Please be generous keeping in mind that if we fall short of our $1,200 parish
goal, the difference must be paid out of our parish treasury. Please see a Trustee if you have any questions
regarding this fundraiser. Thank you for your generosity.

Holodomor Requiem Service in New York City

Following a long-established tradition, Ukrainians in the NY Metropolitan area will commemorate the
anniversary of the Great Famine (Holodomor) in Ukraine with a solemn ecumenical service on Saturday,
November 23, 2024 at 1:00 PM in the Cathedral of Saint Patrick in New York City. All the faithful of the Stamford
diocese are encouraged to attend. For details, see Father Ihor or Deacon Jon.

October Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:

October 8 — Mikeala G.

October 10 — Yaroslav R.

October 29 — Dorota B.

October 30 — Maximilian M.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

September, 2024 Financial Summary

Total Income from September Donations: $6,882.00

Total Expenditures for September: $6,371.96

Surplus for September: $510.04

Average attendance in September: 41

Thank you and God bless you for your generous support of our parish.

Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — | Want to See

As Jesus was leaving Jericho with his disciples and a sizable crowd, Bartimaeus, a blind man, the son of Timaeus,
sat by the roadside begging. On hearing that it was Jesus of Nazareth, he began to cry out and say, “Jesus, son
of David, have pity on me.” Mark 10:46—47



Imagine the humiliation you might experience if your only way to survive each day was to sit on the side of the
road and beg. As a blind man at that time, Bartimaeus was not able to work and support himself. Many saw his
blindness as a curse from God and the result of his sin or the sins of his parents. He would have been treated as
an outcast of society and as a burden to his family and community. Thus, the mental and emotional trauma a
blind person experienced at that time would have been just as difficult to deal with as the physical blindness
itself.

The symbolism in this story is extraordinary and teaches us many things about our Christian journey. First, we
must strive to identify with Bartimaeus’ humility and weakness. On a spiritual level, we are all blind and, in our
fallen natural state, we are spiritual outcasts. This means that we cannot attain Heaven by ourselves.
Bartimaeus is a symbol of our fallen natural state. We need to humble ourselves every day and see ourselves as
people in dire need who are incapable of saving our own souls.

Bartimaeus is also a symbol of what we must do in order to be drawn out of the blindness and misery we
experience in life. The moment he heard that Jesus was walking by, he cried out for mercy. But he didn’t just
cry out to our Lord. He did so with perseverance. The people who heard him crying out rebuked him and told
him to stop. But their rebukes only led him to be more fervent in his prayer. Also, it appears that Jesus ignored
him at first. Why would Jesus do that? It certainly wasn’t because Jesus didn’t care. It was because our Lord
knew that Bartimaeus would persevere and He wanted him to do so. Jesus wanted Bartimaeus’ prayer to
become more resolute, and it did.

The prayer of Bartimaeus must become the way we pray. It is very easy to become discouraged in life and to
lose hope. When that happens, our prayer becomes weak and ineffective. At times, we will experience many
other temptations to give up on prayer. The rebukes by the crowd are a symbol of the many temptations we
will experience to give up on prayer. When those temptations come, we must double our effort and strengthen
our resolve. Jesus’ silence at first must also be seen as an invitation to pray with greater faith. If we pray and
feel as though God is not listening, we must know that God does hear us and His initial silence is His way of
inviting us closer and to a deeper level of faith and prayer.

When Jesus stopped and told the disciples to bring Bartimaeus to Him, Bartimaeus immediately got up, threw
off his cloak and went to our Lord. His cloak is a symbol of everything we need to shed in life that keeps us from
immediately and quickly responding to the promptings of grace. Though there is nothing wrong with having a
cloak, in that moment it was a slight hindrance to his prompt response to Jesus. So also with us; we must be
ready and willing to eliminate anything that keeps us from responding to God the moment He calls to us.

Finally, Bartimaeus’ prayer was perfect. “Master, | want to see.” Spiritually speaking, we must work to foster the
deepest desire to see God, to see our Lord. If we desire the gift of faith, the ability to see spiritual truths and
understand them, then our Lord will answer that prayer. Our Lord will also say to us, “Go your way; your faith
has saved you.”

Reflect, today, upon this poor blind beggar, Bartimaeus. See in his humble soul a model of how you must see
yourself and of how you must pray. Observe the humility of your fallen state, the isolation you experience from
your sin, and the perseverance you need to have in prayer. Follow the example of Bartimaeus, and our Lord will
remove the blindness of your heart so that you can follow Him more fully every day.

Let us pray: My healing Lord, by myself | am weak, a beggar and a sinner. My only hope is to cry out to You in
my need and to do so with much zeal. Please do restore my spiritual sight, dear Lord. Heal me and help me to
see You so that | can follow You wherever You lead. Jesus, | trust, believe and hope in You. Amen.



